Kelecsényi Laszlo
Trianon témaja szdz év
magyar filmjeiben

A hiany

m Errél a témdrdl szinte semmit sem lehet irni. Meglep6
allitas ez, mert akkor az olvasé joggal veti fol a kérdést:
mirdl értesiilhet ezekbdl a bekezdésekbdl. Pontositsuk
azonban a bevezetd mondatot. Az éllitds valahogy ugy
sz6l, hogy az elmult szaz év sordn sem a magyar jatékfilm-
gyartds, sem a dokumentumfilm-készités nem foglalko-
zott igazan behat6an az 1920. junius 4-én aldirt békeszer-
z8dés tarsadalmi, gazdasdgi, erkolcsi és egyéni sorsokat
meghatdroz6 kovetkezményeivel. Imitt-amott felbukkant
a téma, de csak érintSlegesen. Igy azt kell leltiroznunk,
ami van (azaz igazdn nincs). Az is tanulsigos lesz.

A 20-as évek filmjei
Tilz6 kivansdg lett volna azt a kovetelni, hogy a hazai
filmesek ebben az id6szakban Trianon témdjaval fog-
lalkozzanak. A szakma, a gyartds és a forgalmazds sa-
lyos valsagot élt 4t. Politikai okokbol, a kommiin alatti
tevékenységitk miatt sokan emigraltak, koziilik tobben
(Kertész Mihaly, Korda Sandor, Lugosi Béla) kimagas-
16 karriert futottak be kiilfsldon. Am Magyarorszagon
nemcsak a forgatdsok akadoztak, a mozik mikodése is
sok kivannivalot hagyott maga utdn. A filmszinhdzak, a
kisebb-nagyobb vetitéhelyek javarészt avatatlan kezek-
be kerultek. Haborus veteranok, leszerelt hadirokkant
tisztek, hadivzvegyek kaptak moziengedélyeket, a hato-
sagok ezzel akartdk karpotolni éket. El lehet képzelni,
vezetésiikkel mennyire szakszertien miikodhettek ezek
az intézmények. Nemeskiirty Istvan joggal irhatta errdl
a korszakrol, hogy a magyar filmgyartas ,hatosigi el-
sorvasztdsa” zajlott a 20-as évek elején. Amikor példdul
1922 &szén felavattdk az ujonnan épilt Corvin Filmpa-
lotat, az impozdns nyité programban nem szerepelt 4j
magyar film, mert egyszertien nem volt mit bemutatni a
kozonségnek.

A magyar némafilmek tobbsége elveszett, a 20-as évek-
ben leforgatott muivekkel kapcsolatban csak a Magyar

Filmogrdfia vonatkoz6 kétetébdl alkothatunk fogalmat
magunknak arrél, mirél szolt az illetd produkcié. En-
nek alapjdn is kideril: a hazai filmgydrtds inkdbb a sz6-
rakoztat6 id6toltést tekintette f6 feladatdnak, semmint
azt példaul, hogy a f6virosi rendezé palyaudvarokon sok
évig laké menekiiltek témajaval foglalkozzon. Trianon
kozvetlen kévetkezményeit nem targyaltak fikcios film-
miifajokban.

Kilonos karriert mondhat magaénak Rakosi Viktor
1903-ben keletkezett, Elnémult harangok cimi regénye.
Harom izben is megfilmesitették (mellesleg szinpadi
jatékka is atdolgoztak). Még 1916-ban késziilt az elsd
filmvéltozat, amely elveszett (éppen a romanok I. vildg-
haborts erdélyi betorése idején). Az 1921-es verzié csak
téredékként maradt fenn. Harmadjara 1940-ben forgat-
tak beldle jatékfilmet, amikor érlelddétt mar az Eszak-Er-
dély visszatérésérdl szolé méasodik bécsi dontés. Kalmar
Laszl6é rendez6 és csapata azonban még nem forgathatott
eredeti helyszinen. Mi ennek a nagy népszertiségnek a
titka? Nemeskiirty szerint az erdélyi magyarsdg pusz-
tuldsidnak a kronikdja lenne. A szévevényes cselekmény

masodik része jatszodik Erdélyben, a Gorgényi-havasok

Elnémult
harangok
1916
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kozott. A torténet szerint a Hollandiabol hazatért re-
formatus tiszteletesnek meg kell kiizdenie az erészako-
san terjeszkedd roman ortodox egyhdz képvisel6jével.
A sok szerepl6t mozgatd, romantikus torténet a XIX.
szdzad mdsodik felében jitszodik. A filmvdltozatok
dtdolgozdi a nagy és reményteljes kompromisszumot
vazoljak fel. Szerelmi dramdba csomagoljik a torténel-
mi dlmot: az ifja, magyar reformdtus lelkész és a romdn
popa szépséges lanyanak hdzassigdval oldjék fel az el-
lentéteket. Tegyiik hozza: a regénynek nincsen boldog
vége, a fiatal magyar tiszteletes hivatdsa dldozata lesz.
A filmvaltozat pedig a mindenkori szérakoztatds igé-
nyének aldozatdva valt.

Ugyancsak 1921-ben késziilt egy 1897-es népszinmi
filmvéltozata. A Gyimesi vadvirdg szérakoztaté zenés da-
rabként érdemben nem sz6lt hozzd politikai kérdésekhez.
Elevenen él benne a magyar-romdn ellentét konfliktust
gerjesztd ereje, de mindez pusztan érzelmi (szerelmi) si-
kon robban ki. Arrél lehetne elmélkedni, hogy miért ép-
pen egy évvel a trianoni dontés utdn fordult Lézdr Istvdn
rendezd érdeklédése a szindarab felé, de hogy nem ment
mélyre a politikai-térténelmi elemzésben, az egészen
biztos.

A 30-as évek nagy korszaka

A magyar filmgyartds, ha nem is tal gyorsan, de idejében
alkalmazkodott az 4j taldlmdnyhoz. Anndl is inkdbb,
mert a vildgon el8szor egy magyar mérnok irta le, még
1919-ben, a fényhang technikéjit, de a felfedezése — el-
sésorban politikai okok miatt — elsikkadt. Nyitva 4llt a
lehetéség tehat, hogy filmeseink teljes miiszaki fegy-
verzetben fogjanak neki példaul éppen a Trianon-téma
dbrézoldsdnak. Mégsem tették. Pontosabban egyetlen
olyan jatékfilmiink sem késziilt, amely egészében ezzel a
torténelmi sokkal foglalkozott volna. Hogy miért nem?
Ezt hosszasabban kell indokolni.

A 30-as évek magyar jatékfilmjének uralkodé miifaja
eleinte a vigjaték, késébb, az évtized vége felé a melodra-
ma volt. Kifejezetten torténelmi témaju alkotdsok alig-
alig késziiltek, azok is inkabb régebbi korok dicséséges-
nek hitt és dbrdzolt miliéjében jatszédtak. Kiilonben is
a vigjatéki forma — nem kell kiilonésebben magyarazni
— alkalmatlan lett volna ennek a f3jé histériai esemény-
nek a bemutatdsdra. Csak mellékesen utalok rd, hogy a
magyar irodalom, a kortdrs irok és kolték serege Kosz-
tolanyi Dezsé szerkesztésében felsorakozott a Vérzd Ma-
gyarorszdg cim( antolégidban, még a 20-as évek elején.

Az elsé dobbenet, a fdj6 torténelmi megaldztatds altala-
ban r6vid, leginkdbb publicisztikus irdsokban nyilvdnult

meg; megemlitheté Karinthy Frigyes fidnak irott fiktiv
levele, Krudy Gyula ebbdl az alkalombdl irott novelldja,
amelyben egy postas kering az orszaguton a mar kéz-
besithetetlen levelekkel a tdskdjaban, vagy Jozsef Attila
minden 0sszkiaddsbdl sokdig kihagyott, Nem, nem, soha!
cimi verse. A filmgydrtds viszont elsésorban iparként
miikodott, elsédleges feladatdnak a szérakoztatést tekin-
tette. A Trianon-téma olykor buvépatakként bukkant fel-
szinre. Jelentéktelennek tetsz6, apré mozzanatokat lehet
felsorolni, szinte nagyitdval keresve az erre utal6-emlé-
keztet epizédokat.

Az elsé nyom egy Mikszath-adapticiéban lathato,
hallhat6. A vén gazember 1932-ben bemutatott filmval-
tozatdnak eredeti histéridja természetesen nem tartal-
mazhatott semmilyen utaldst, hiszen a kisregény elészo6r
1904-ben jelent meg folytatisokban. Német-magyar
koprodukcidban forgatték a filmet, és egy német ren-
dez6 éllt a kamera mogott. Ehhez képest mégis megje-
lenik benne egy nem is annyira rejtett, Trianon utdni
hazafisagkultusz, amelynek ugyan nincs kozvetlen koze
a torténethez, de kétségteleniil kifejez egy hangulatot.
A filmben szerepel egy dokumentumfelvétel-sorozat
(budapesti, visegradi, szigligeti kiilsék), amely alatt Ma-
gyarorszdg 1920-as megcsonkitdsira utalé mondatok
hangzanak el. Egy rovid snittben lathat6 a Kos Kéroly
tervezte épiiletekkel szegélyezett Wekerle-telepi fétér is
a virdgokbol-névényekbol kirakott Nagy-Magyarorszag-
térképpel és a ,Nem, nem, soha!” felirattal.

A kovetkezd évben forgatott Iza néni kopidja elveszett,
igy csak filmogréfiai leirdsokbol tudhatjuk, hogy egy-
részt a népszert szinésznd, Feddk Sdri oGtlete alapjan
késziilt, mdsrészt a Csehszlovidkidhoz csatolt Selmecba-
nydn jatszodik. Ennyiben ki is meriil a sztori torténetisé-
ge; a Felvidékrol menekiilt magyartandr késébbi karrier-
je sordn nem feledkezik meg sziil6f6ldjérél, anyagilag is
tdmogatja az otthon maradottakat. A cimszerepet maga
az otletadd szinészné alakitja.

Az 1934-es év termése Az igldi didkok cimi zenés
film, egy operett mozi verzidja. A felvidéki helyszinen
nem lehetett forgatni, a kisvdros hangulatat f6ként mu-
termi felvételekkel tették atélhet6vé. A torténet még
az L. vilighdboru kitorése eldtt kezdédik. A varoska
lakéinak egy részébol késébb menekiilt valik. A Kabos
Gyula éltal jatszott tot kocsmaros alig tud magyarul,
mégis a tdrsasag tobbi tagjaval egyiitt menekiil Budara,
ahol mintegy zdrvanyként teremtédik meg a Felvidék,
az elveszett otthon hangulata. Akdr Trianon-filmnek is
képzelhetnénk ezt a mozgdképet, ha a mindendron val6
szérakoztatds rendez6i idedlja nem sodornd el, nem



venné el téle ezt a lehetdséget. Miként Balogh Gyongyi
és Kirdly Jené monogrifidjaban rdmutat: ,»Irreden-
ta« filmjeink kezdettsl fogva meglepéen mértéktarto-
ak. A mds mifajba val6 dtcsapas mindegyikben végbe
megy.” (459.) A teriileti visszafoglalas 4lmat egy hazas-
sagkotésbe menekitik.

Felvidékrol a Délvidék felé fordulunk. A Budai cuk-
rdszda 1935-ben forgatott histéridjanak egyik f6szerep-
18je bacskai foldbirtokos (volt). A torténet egy biztosnak
tekinthetd dllds megszerzése koriil forog, s fontos eleme
a fiatal cukrdszkisasszony és a javakorabeli festémuivész
lehetetlen szerelme. A mellesleg egy regény alapjin ké-
sziilt filmben azonban szerepel egy betétdal (,,Szabadkai
udvaron / kinyilott a liliom”), amelybél az eisensteini
montdzselvek kovetésének segitségével harci dal valik.
Elébb kisgyerekek éneklik a réten, jaték kozben, a kovet-
kez6 snittben cserkészfiuk folytatjak, mar kissé erételje-
sebben, aztdn a harmadik beallitisban meneteld katondk
ajkdn zeng a néta. De végiil a rendezé mintha megban-
né tulzott merészségét, harciasnak is lthaté montdzsit,
visszaszeliditi a pillanatot: djra a kintornds tekeri a masi-
ndjat, mintha csak dlom lett volna a megel6z6 szekvencia.
A film is visszatér a szerelmi szalhoz; a koros festdmiivész
nem lehet a fiatal ldny igazi parja, a cukrdszkisasszony-
nak a vidékre tart6 ifja kérorvos mellett van a dramatur-
giai helye.

Egy szinpadi m{i nyoman forgattik 1937-ben a Toroc-
kéi menyasszony cimii, szinvonalas jatékfilmet. Eveken
keresztiil nagy sikerrel ment a darab a szinhdzakban,
nemcsak Magyarorszdgon, hanem Erdélyben is. A hely-
szin, Torocké sokak szerint Erdély legszebb telepiilése.
Mindebbél az elkészilt filmben semmi sem lathatd.
Végigporgetve a vilaghalé egyik megoszté oldaldn lat-
hat¢ filmet, mindossze egyetlen jelenet zajlik kiilsében,
aranylag sziik képkivagdsban, melyet barmelyik kisebb,
Pest kozeli telepiilés féutcdjan, temploma tovében is
forgathattak. A vigjatéki histéria konfliktusét egy szar-
mazdsi igazolds megszerzése szolgdltatja. A szoérakoz-
tato, de ugyanakkor komoly mondanivalét is hordozé
filmalkotds, mintegy mellékhatdsként, az Erdély irdnti
nosztalgiat is erdsiteni tudta.

1938 végén megtortént az elsé bécsi dontés, a Felvidék
magyarlakta része visszatért. Epp ezekben a napokban
forgattak ujra a Gyimesi vadvirdg cim{, kordbban nagysi-
ker(i népszinmiivet, de még nem eredeti, erdélyi helyszi-
neken, a Csikszeredatol északkeletre fekvo székelyfoldi,
magyar tobbségi telepiilésen. A film elején mindéssze
egy térkép és néhiny havas hegy barhol késziilhetett,
latképe utalt a helyszinre. Az 1897-es eredeti népszinmi

cselekményét a romdn uralom alatti id6kbe helyezte a
hangosfilm véltozat. Szerelmi drdma bontakozik ki a t6r-
ténetben, romdn-magyar ellentétbe dgyazva, de a végén
természetesen elrendezédnek az érzelmi és a dramatur-
giai konfliktusok — Aszlanyi Kdroly uj forgatékonyv-ver-
zidja a nemzetiségi megbékélés mellett foglal allast.

Ujra Selmecbénya a helyszin, mint korébban, az Iza
néni esetében. A lednyvdriboszorkdny — egy Lovik Kéroly-
regény filmvaltozata — még a filmfelirat altal is boldog
békeidéknek tituldlt korszakban jatszodik, Nagy-Ma-
gyarorszagon. A bdjos szerelmi torténet nem foglalkozik
torténelmi kérdésekkel, a film elején olvashaté inzert ki-
vételével még csak utalds sincs benne politikdra.

Ennyi példa felidézése nyomdn mar egyértelmiien le-
szogezhetd: korabeli, azaz a bécsi dontések el6tti jaték-
filmjeink nem foglalkoztak Trianon témdjival és a bé-
kekotés kovetkezményeivel. Elszort, olykor még harcias
utaldsok hangzottak el vagy voltak lathatok, de az igazi
teldolgozds elmaradt. Apré jeleket szurtak bele a torté-
netekbe. Igy még azt is gondolhatja a kutaté utékor, hogy
a féként szdérakoztatdsra tord filmesek, elsésorban a for-
gatékonyvirok és a rendez6k mintegy lerotték hazafias
adojukat, s miivelték tovabb, amit addig — jél-rosszul.

Ezek az apro jelek néha fenyeget6k is tudtak lenni. Pél-
daul a Mdrciusi mese cimd, artatlan szerelmi vigjatékban
fasiszta karlenditéssel vonulo feketeingeseket litunk -
1934-ben! Nagyon nehezen magyardzhato, hogyan ke-
rilnek oda, egy marciusi 15-ei innepségre, még ha azt
feltételezziik is, hogy esetleg olasz vendégek tisztelegnek
amagyar innepen.

Még érdekesebb az Edes mostoha cimd, javarészt
gyerekszinészek énekére és tdncara épité, Lakner Ar-
tar-féle operett. Egy koravén kisfia magyaros 6ltozet-
ben irredenta dalt énekel Nagy-Magyarorszag térképe
elott. A vilaghdlon hozzéférheté képidban ez a pro-
dukcié nem szerepel. Nemeskiirty Istvan igen alapos
filmtorténeti kézikonyve emliti (406.), viszont a Ba-
logh-Kiraly szerzéparos arrdl ir, hogy az dltaluk latott
koépidban mér nincsen nyoma a jelenetnek (491.). Az
M2-csatornan vetitett ilmbél 6vatos (2) kezek kivag-
tdk a jelenetet.

A hadak utjan

1938-ban megtorténik az elsé bécsi dontés, majd két
évvel késébb a mésodik. Felvidék (egy része), Erdély
(északi része) és a Délvidék is visszatér. Errdl az ese-
ménysorrodl késziil egy hiromrészes dokumentumfilm-
sorozat: Eszak felé (1938), Kelet felé (1940), Honvédek
elére! (1941). A maga idejében rengeteg nézd latta és
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Kalotaszegi
Madonna
1943

élvezte. 1945 utdn soha nem vetitették nyilvinosan, s
még a korszakkal foglalkozé filmtorténészek tulnyomo
tobbsége sem latta, vagy ha igen, hallgatott réla. Manap-
sag megoszt6 oldalakon barki megtekintheti ezeket a fil-
meket, melyeket javarészt a Magyar Honvédség katonai
operatérei forgattak.

A 30-as évek végén egyébként is sokat véltozott a ma-
gyar jatékfilm tematikai és mifaji skaldja. Ha egyetlen,
bévitett mondattal akarndnk jellemezni a helyzetet, le-
szogezhetjiik, hogy a filmeseket sokkal erételjesebben
csapta meg a politika, pontosabban a térténelem szele.

Emberek  Bevezették a torvényt, amely korldtozta a filmszakma-
ahavason

1942

ban foglalkoztathat6, zsidéonak mindsiilé személyek
ardnyat. Eletmiivek maradtak csonkdn, karrierek tortek
ketté. 1941 utdn Magyarorszdg hdborus részvételével
ardnylag kevés film foglalkozott. Azok hésies harcként, a
bolsevista rémmel folytatott kiizdelemként dllitotték be

a németek oldaldn, idegen f6ldon vivott, sok dldozattal
jaré katonai akciokat (Egy gép nem tért vissza, Uzenet a
Volga-partrél, Magyar sasok). Nyiltan uszité hangvételd
filmek, szovjetellenes filmpamfletek is késziiltek.

A muvészi alkotds szdndékéval, a kozvetlen politizalds
kizérasaval késziil6 jatékfilmek sordbdl kiemelkedik né-
hény, az 4j lehetdséget kihaszndlo, eredeti erdélyi hely-
szineken forgatott alkotas. Ilyen a Kalotaszegi Madonna,
amely javarészt Kalotaf6 kornyékén késziilt, 1943-ban.
Korabban a Nyiré Jézsef-regény nyomdn atdolgozott Uz
Bence stébjanak nem volt még erre lehetésége. A Rdkdczi
nétdja forgatécsoportja ugyancsak 1943-ban dolgozha-
tott kassai helyszineken, még II. Rakoczi Ferenc eredeti
iréasztalatis haszndlhattak kellék gyandnt. A szinhdz sze-
relmese cim, toredékként fennmaradt 1944-es filmiink
kolozsviri kiils6 jelenetei is eredeti helyszinen késziiltek.
Emliteni kell még az Agrélszakadt drildny cimt alko-
tést, amelyet javarészt Eszak-Erdélyben, a havasok kozt
forgattak, és a végén valdsigos erkolcsi programbeszéd
hangzik el a természet, jelesiil a hegyek, a havasok ugy-
nevezett tisztasdga mellett.

S akkor elkésziil egy film, egy a sok koziil, amely kiilo-
nos jelentdségre tesz szert, amely megvildgitja a maltat
és a jelent. Ugy politizdl, hogy nem politizal. Nem gizol
bele a lelkiinkbe, nem harsog kidltvanyszeri mondato-
kat. Mégsem lehet elfelejteni. A korai magyar hangos-
film, az 1930 és 1945 kozotti idészak legjobb, nemzet-
kozileg is legismertebb alkotédsa. Nem Trianonrdl szdl
— mégis benne van Erdély kiilonlegessége. Széts Istvan
remekmive, az Emberek a havason. Ennek is Nyir6 Jozsef
miive az irodalmi alapja, de a rendezé tényleg csak kiin-
dulasként kezelte a prozai nyersanyagot.

Az 1942-ben bemutatott film bévelkedik tragikus moz-
zanatokban. Az erdei favigé csalddjénak torténetében
minden kisemmizett, megaldzott, biinbe sodort kétkezi
munkds sorsa benne foglaltatik. Az egész magyar film-
torténet egyik — ha nem a — legszebb jelenete, amikor a
havasi favagé é16 utasként viszi haza falujdba imddott fe-
lesége holttestét a vonaton. Néma szolidaritds kiséri, sen-
ki sem leplezi le a kegyes csaldst. A filmet eredeti erdélyi
helyszineken forgattik. Szerepel benne a csiksomlyéi
btcsi. Minden térténelemoéra, minden aktudlpolitikai
zdszlolengetés helyett tiszta hangon szélal meg a szil6-
fold és a rajtuk é16 emberek tengermély Osszetartozasa.
Romantika és realizmus hatdran egyensulyoz a rendez,
de ha minden filmalkoté ezt tette volna a maga idejében,
ebben a témdaban, most nem a hidnyt, a filmek nem-létét
vagy a meglévék szinvonaldnak gyengeségét kellene is-
mét hangsulyoznunk.



A népi demokraciatlansag idején

ATI. vilaghdborunak jogilag is véget vet6 békeszerz6dés
tovibb csonkitotta a Trianon utdni Magyarorszagot. Er-
rél kevesen tudnak, akik tudjik, sem emlegetik, de meg-
jegyzendé tény, hogy hirom magyar falut Csehszlovékid-
hoz csatoltak az ugynevezett pozsonyi hidfé biztositdsa
érdekében. De ahogy Trianonrdl, ugy errdl is hallgatott
a korszak irdnyitott sajtdja és muvészeti élete. Tudjuk
jol, mik voltak a tematikus tabuk a hosszt Kadar-kor-
szakban a filmesek szamara (is). Ez a téma, kimondva-
kimondatlanul kozéjiik tartozott.

Mégis dtcsusszant valami a cenzura éberségén, azaz
ébertelenségén. Makk Karoly Liliomfijiban van egy jele-
net, amikor a cimszerepet jatsz6 Darvas Ivdn lelkendezik
a vandorszinész-tarsulat frissen megtaldlt Julidjarol. Va-
lami ilyesmit mond, hogy ,te leszel a két orszag legjobb
Juligja”. Mit jelent ez? Ki érti pontosan ennek a mondat-
nak a jelentését. A film alapjdul szolgdaléd Szigligeti-szin-
darab 1849-ben irédott. Az 1848-as forradalmi tizenkét
pont egyik kovetelése volt: ,Uni6é Erdéllyel”. A Habs-
burg-adminisztracié ugyanis a torokok végleges kitizése
utdn azt az orszdgrészt kilon allami egységként kezelte.
A film forgatékonyvét iré6 Mészoly Dezsé benne hagyta
a szcendriumban ezt a kissé dupla fenekd mondatot, igy
1955-ben elhangozhatott egy utalds a szétszabdalt orszég
helyzetére. Ertse, aki tudja!

Nagyot kell ugranunk az id6ben, ha filmpéldat aka-
runk taldlni Trianonnal kapcsolatban. Hallgatds 6vezi
a témat — kényszerd hallgatds, természetellenesen. Ka-
leidoszkdpszertien kell emlékezni néhany olyan filmre,
amely vagy a forgatasi helyszin (példédul Tizezer nap,
Szindbdd, 80 huszdr, Hészakadds), vagy a témaja miatt
(péld4ul A vrés gréfnd) érinti a Trianon-szindrémat.

Jancsé Miklés Egi bdrdny (1970) cimt filmjében fel-
hangzik egy dal. Jobboldali kiilonitményes katonai egy-
ség énekli, midalnak tinik, im mégsem az. ,Ezer eszten-
deje annak, / Hogy a magyarokitt laknak. / Most akarjék
az irigyei kiirtani, / De az Isten, a j6 Isten nem engedi.”
1919 késé nyardn jarunk, a hadfiak a kommiin bukisa
utan menetelnek a magyar vidéken, és ajkukrdl csendiil
fel a néta. Kiilonos akusztikdja van. A film cselekményé-
nek idején még Trianon el6tt vagyunk, de mér nagyja-
bol kéztudott, hogy a hatdraink nem ott fognak hizédni,
ahol eddig. A néta eredeti szvege népdal, s valamikor az
1848-as szabadsagharcidején keletkezett; Kodaly Zoltdn
gyujtotte Arany Janos sziil6foldjén, Nagyszalonta kor-
nyékén. Ennek ismeretében mit gondoljunk réla?

Hasonléan elgondolkodtato jelenetsor épiilt bele

Bereményi Géza A tanitvdnyok cimil, 1985-ben

bemutatott filmjébe. Az 1938-as Magyarorszig gazda-
sagi és szociogrdfiai dllapotat tukrozé kidllitdson —
amikor érlelédik mér a Felvidék egy részének visszaté-
résérél sz016 elsd bécsi dontés —, a nagybirtokrendszer
értékelése kapcsdn csupdn érintélegesen, de felmeriil a
csonka orszdg problematikdja.

Akét, jelentéktelennek tetsz6 filmpélda mutatja, hogy
mennyire kicsinyitett médon, mintegy mellékesen ke-
rult teritékre a kérdés. Voltaképpen eldonthetetlen,
hogy a két szerzéi filmes egyaltalin akart-e foglalkozni
vele. S ha akartak volna, engedték volna-e nekik? Hi-
szen minden kiilonos érvelés nélkil is jol tudjuk, hogy
abban a korszakban a Trianon-problémérdl nem eshe-
tett 6szinte sz6 a mtivészeti élet nyilvinossagdban. Ami-
rél nem beszéliink, az nincs is. Ez volt a korabeli politika

irdnyadé elve.

1990 utan - ,Veliink é16 Trianon”

Miutdn megtortént a filmszakma rendszervaltdsa is, azt
képzelhettiik, hogy a kordbbi tabuk, politikai tilalmak 4l-
tal sujtott témdk teritékre keriilhetnek. Egyaltalin nem
igy tortént. Féképp a vizsgdléddsunk targyit képezé
Trianon-téma esetében. Az el6fordult, hogy némelyik
jatékfilmben mintegy érintélegesen felbukkant a problé-
ma (példéul Anydm és mds futébolondok a csalddbél), de
a fikciés miifaj képviseldi nem forditottak figyelmet erre
abuvépatakként fel-felbukkané konfliktusgécra. Ha ma-
gyarazatot kell keresni és adni a jelenségre, sok egyéb ok
mellett Gjbdl csak a régi vdlasszal dllhatunk els. A film-
késziték, pontosabban a jatékfilmesek, az elmalt hirom
évtized sordn vagy 6nmegvalositasukkal voltak elfog-
lalva, vagy a szorakoztatdst tekintették f6 hivatasuknak.
A magyar filmgydrtasnak volt egy lila, aztin meg egy ro-
zsaszin korszaka.
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Készult azonban egy alkotds, amely megmentette a
filmesek becsiiletét. Koltay Gdbor rendezé Veliink él§
Trianon (2004) cimd torténelmi dokumentumfilmjét
mégis ,majdnem betiltottdk”. Legaldbbis ilyen han-
gok is hallatszottak fogadtatdsa idején. A tizennégy,
egyenként egyodras filmbdl késziilt egy egész estét be-
tolté mozivaltozat. Az egyes epizédokban a rendezd
megszolaltatta a problémakér ismeréit, tobbek kozott
Csurka Istvin, Duray Mikl6s, Fejté Ferenc, Glatz Fe-
renc, Nemeskiirty Istvan, Pozsgay Imre, Raffay Ernd,
Szervatiusz Tibor, T6kés Laszl6 nyilatkozott Trianonrol
és kovetkezményeirdl. A filminterjuk java része kotet
alakjdban is megjelent. Mégis azt kell mondanunk: ah-
hoz képest, hogy milyen traumat okozott torténelmiink-
ben 1920. junius 4., mindez édeskevés. A problémait, a
konfliktust — nevezziik akidrhogyan — nem sikerilt iga-
zdn kibeszélni, feldolgozni.

Taldn a Trianon utdni masodik évszdzad meghozza
a targyilagos, hiteles, 8szinte szembenézést. Remény-

kedjink...
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